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acToslwee GakCUMUIbHOE U3JaHUe

pabounx TeTpageid Myl KNUHa BbIXOAUT B

npepasepun 200-neTHero tobunes
BeNMYailiero pycckoro noata, tobuaes, KOTOPbINA
byneT oTmeyaTbCqd B KOHLE Hawero crtonetus. B
pycckoW KynbType TMyLWKWUH - rfaBHOe WMS, FNaBHOE
ee OTKpPOBEHMe, B 60nblIeli, MOXeT 6biTb, CTEMEHMU,
Hexenun [aHTe - B WTanuu, Wekcnup - B AHrnuu,
lete - B NepmaHun... OgHaAKO No cuo nopy
MUPOBas WM3BECTHOCTb ero, K COXaneHuto,
Hecopa3mepHa ero reHuto. bygem HagesaTbCcs Ha TO,
yto XXI Bek ucnpaBuUT 3TO HejopasymMeHue.

dakcuMnUNbHOE BOCMPOU3BEAEHMNE
MYLWKWHCKUX PYKONUCed MO3BOMUT pacwmputb Kpyr
3aHuMawmnxcs MyWwWKUHbIM GakTuyeckn 6e3 BCAKMX
orpaHu4yeHuii Bo Bcex 6ubBAMoTeKkax Mupa, KOTopble
npuobpeTyT faHHOe u3gaHue. B pykonucax
MyWKNHa TasATCA OCHOBHbIE K/HOYM €ro
Npoun3BefeHnin, a NHOTAa - N CaMblX COKPOBEHHbIX
ero pasgymuin. N euwe. MyWwWKNHCKNE MaHYCKPUNThI
npocTo Kpacwusbl. Mogco3HaTtenbHO MyWKUH 6bia
n3flleH BO BCEM —fJaXe B CBOEM “HeusdllecTse”,
KakK 1 B CBOMX MOCTyMKax, OWMN6Kax MOBeJEeHUA WK
MOMCKax Haunyywux peweHuin. OH cam, HaBepHoe,
3T0 NMOHMMan u notoMmy paboTan B TeTpagsax,
paccyMTaHHbIX Ha TO, YTO OHW coxpaHATcAa. M3pasas
MX, Mbl OCYLLECTB/ISEM €r0 BOMH.
[aHHOe un3gaHne roTOBUNOCH LOBOMIbHO

[ONTO U MMENO CBOK TPYAHYK cyabby. Ero
OCYLLeCTB/EHNE CTaso BO3MOXHbBIM B pe3ynbTare
BCTPEYHbIX YCMAUA yuyeHbIX MNyLWwKWHCKOro oma u
KoHcopunyma coTpyaHuyectBa ¢ CaHKT-
Metepbyprom npu P®opyme nuaepos busHeca nog
armgoi MNpuHua Yanbckoro. MHe MNpUATHO € 0co6oii
6naroflapHoCTb0 Ha3BaTb MMeHa MOABUXHUKOB
atoro npoekta: Cepres domuyea n TaTbAHY
KpacHo6opofbKo, capa dpHecta Xonna, Eneny u
OxxoHa lepaTtn, Tuma lMnamMpupxa n SHTOHK
Kpocca. Mbl 6narogapHbl 3a MOMOLb B
opraHusauum npoekta MexayHapogHOMY
6naroTBopuTenbHOMY (poHAY cnaceHus MeTepbypra.
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Russian Academy of Sciences

his edition of the complete working

notebooks of Alexander Pushkin is being

published as we approach the 200th
anniversary of the birth of Russia’s greatest poet,
coinciding virtually with the end of the present
millenium. Pushkin is Russian culture’s most
significant name, its greatest revelation, to a
greater degree perhaps even than Dante in lItaly,
Shakespeare in England and Goethe in Germany.
However - and unfortunately - his worldwide
reputation is not yet commensurate with his
genius. We can only hope that the new century
will correct this lack of understanding.

The facsimile reproduction of Pushkin’s
manuscripts will allow scholars to pursue their
studies of Pushkin without restriction in all those
libraries throughout the world which will acquire
this edition. Pushkin’s manuscripts contain the
fundamental keys to his work - and sometimes, to
his innermost thoughts. And not only this.
Pushkin’s manuscripts are beautiful in themselves.
Pushkin was subconsciously elegant in everything
he did, even in his very ‘inelegance’, in his rough
drafts and mistakes and his search for the best
solutions. He himself, certainly, understood this
and therefore wrote in working notebooks which
were designed to be preserved. In publishing
them, we are carrying out his own wish.

This edition has been prepared over a
lengthy period of time and has had its fair share
of difficulties. This unique publication is a joint
venture between the scholars of Pushkinskii Dom
and the St Petersburg Partnership Consortium of
The Prince of Wales Business Leaders Forum. It is
with a particular sense of gratitude that I wish to
name those who have helped to initiate the project:
Sergei Fomichev and Tatiana Krasnoborodko,

Sir Ernest Hall, John and Elena Geraghty,

Tim Plumridge and Anthony Cross. We are also
grateful for the help of the Renaissance
Foundation of St Petersburg.





